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Wiedersehen am
Stacheldrahtzaun

David Bedford, IKRK-Delegierter

Die junge Kambodschanerin war von
Frankreich nach Thailand geflogen,
um ihre sechsjdhrige Tochter Phala zu
suchen. Vor vier Jahren war sie in den
Kriegswirren von dem Kind getrennt
worden, war geflohen und schliesslich
in Frankreich als Fliichtling aufge-
nommen worden. Uber Phalas Schick-
sal wusste sie nichts, bis vor kurzem
Verwandte, die ebenfalls fliichteten
und Phala mitnahmen, sie vom
Fliichtlingslager Sa Kaeo in Thailand
aus benachrichtigten, dass ihr Toch-
terchen am Leben sei.

Die Mutter handelte ohne langes Be-
sinnen, ihr Instinkt trieb sie, sofort
nach Thailand zu fliegen, um Phala,
die sie als zweijdhriges Bébé in Erin-
nerung hatte, zu holen.

Als sie bei der Rotkreuzdelegation in
Aran — eine Autostunde vom Lager
Sa Kaeo entfernt — ankam und ihren
Fall schilderte, musste man ihr sagen,
dass es sehr schwierig sein wiirde, ein
Kind unter Zehntausenden von noch
nicht registrierten Fliichtlingen zu
finden. Immerhin, André Collomb,
der mit dem Suchdienst betraute
IKRK-Delegierte, versprach es zu
versuchen.

Er besass eine Liste mit tiber 1700
Namen, die er vom Leiter der chine-
sischstimmigen Fliichtlinge in Sa
Kaeo erhalten hatte. Langsam glitt
der Finger der Frau von Zeile zu Zeile
die Listen hinunter. Nach etwa 800
Namen stiess sie auf denjenigen ihrer
Tochter und die Namen anderer Ver-
wandter. Sie brach in Trdanen aus.
Nach Ansicht des Delegierten war das
ein ganz aussergewOhnlicher Gliicks-
fall, denn die Blitter enthielten die
Namen von weniger als 5% aller im
Lager anwesenden Fliichtlinge.
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Am nichsten Tag fuhren André Col-
lomb, die Kambodschanerin und ich
im Landrover nach Sa Kaeo. Wihrend
der Fahrt sass die Mutter still im
Wagen. Sie mochte an die Bilder den-
ken, die sie in Frankreich im Fernse-
hen gesehen hatte; war ihr Kind wohl
auch eines dieser zum Skelett abge-
magerten Geschopfe?

Wir liessen die Frau ausserhalb des
Stacheldrahtzauns, der das Lager um-
gibt, zuriick. Die 37 000 Fliichtlinge
sind in winzigen geschlossenen Hiitt-
chen untergebracht, dem Auge der
Vorbeigehenden nicht sichtbar. Wie
sollte man da Phala finden?

Wir gingen zur Bude, wo das Haupt
der chinesischen Gruppe lebte, der die
1700 Namen registriert hatte, und
fragten, ob er Phala und ihre Ver-
wandten kenne. Dutzende von Fliicht-
lingen standen um uns herum. Der
Mann kannte die Gesuchten nicht,
auch die Umstehenden reagierten
nicht auf die Namen. «Diese Leute
gehoren nicht zu unserer Gemein-
schaft, sie missen in einem andern
Teil des Lagers leben.» Er sandte
Kundschafter aus.

André, der erfahrene Delegierte, er-
kldrte, er werde warten. Uber eine
Stunde lang sassen wir zusammen auf
der Matte, die am Boden der Hiitte
ausgelegt war, in der Hoffnung, dass
jemand mit Nachrichten iiber Phala
zurickkomme. Plotzlich kam Bewe-
gung in die Menge draussen. Eine
Frau mittleren Alters trat ein; sie
wurde als Phalas Tante bezeichnet.
Der Delegierte bat, mit ihr allein spre-
chen zu konnen.

Er teilte ihr die Ankunft der Mutter
mit. Zuerst zeichnete sich Schrecken
und unglidubiges Staunen auf dem Ge-

sicht der Frau, dann lichelte sie. Die
Neuigkeit verbreitete sich rasch und
rief grosse Erregung hervor. Andere
Verwandte trafen ein, mit ihnen
Phala: Sie strahlte, sah kriftig und ge-
sund aus, das schwarze Haar glinzte.
Sie begriff wohl nicht ganz, was vor
sich ging, genoss es aber, im Mittel-
punkt der Aufmerksamkeit zu stehen.
Die Tante, die sich um das Kind kiim-
merte, seitdem es die Mutter durch
das Kriegsgeschehen verloren hatte,
begann nun, der Kleinen frische Klei-
der anzuziechen: hiibsche gestreifte
Shorts und ein sauberes rotes Leib-
chen. Es war, als ob sie fiir ein Ge-
burtstagsfest herausgeputzt werde —,

inmitten von Schmutz, Fliegen,
Krankheit und Elend dieses Fliicht-
lingslagers!

André ging voraus, der Mutter anzu-
kiinden, dass ihre Tochter gefunden
wurde. Sie fragte: «Ist sie verletzt? Ist
sie krank? Ist sie geistig geschadigt?»
Als man Phala an die Umzdunung des
Lagers heranfiihrte, trat die Mutter
langsam ndher, aber ein paar Schritte
vor dem Stacheldraht bleib sie stehen.
Das Kind wurde ganz nahe herange-
bracht, . . . die Mutter versuchte nicht,
es zu bertihren. Sie kniete nieder,
beugte ihren Kopf auf die Knie und
weinte.

«Danke, danke vielmals!» fliisterte
sie. Mit Kopfschiitteln schaute sie zu
ihrem Médchen hinter dem Drahtver-
hau auf.

Unterdessen hatte André bei der thai-
landischen Militarbehorde die Erlaub-
nis eingeholt, dass die Mutter das
Lagerareal betreten diirfe. Sie war
jedoch nicht dazu zu bewegen, durch
das Tor zu gehen. Flirchtete sie sich?
Oder schien es ihr unertrdglich, das

Kind in die Arme zu schliessen, bevor
sie sicher war, dass sie es nicht wieder
hergeben miisse, denn sie wusste,
dass noch viele Formalitiaten zu erfiil-
len waren, bis sie Phala zu sich neh-
men konne. Was auch immer die Be-
weggriinde sein mochten, sie blieb
ausserhalb des Stacheldrahtzaunes
knien und weinte. Nach einigen Minu-
ten erhob sie sich und rannte zum
Landrover zuriick, der in der Niahe
parkiert war.

Mutter und Kind, die der Krieg aus-
einandergerissen, hatten sich wieder
gefunden; diesseits und jenseits des
Stacheldrahtzauns eines Fliichtlingsla-
gers. Das Rote Kreuz war der Frau
behilflich, bei den zustindigen Stellen
die Ausreiseerlaubnis fiir Phala zu er-
langen, damit sie mit ihrem Tochter-
chen nach Frankreich zuriickreisen
konnte.
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